Alison bezoeki F

Alison Hayes, vertegenwoordigster van DMI UK, bezocht Fiji in juni samen met
haar man Paul tijdens een reis om ‘de situatie ter plaatse te verkennen’ en

de behoeften van dove mensen op de eilanden in de Stille Oceaan in kaart te
brengen. Ze heeft uitstekend werk verricht en het baanbrekende werk dat ze
heeft verricht, zal de basis vormen voor onze bediening onder dove mensen op
de eilanden in de Stille Oceaan in de komende maanden en jaren.

Er zijn tienduizenden dove en slechthorende mensen op de eilanden in de Stille
Oceaan —4.000 alleen al in Fiji — en er is geen enkele dovenkerk te vinden!

Wat een schande! Hier moeten we iets aan doen. Alison meldt dat er een
schrijnende behoefte bestaat onder dove mensen op de eilanden in de Stille
Oceaan om het christelijk geloof te leren kennen, maar dat de infrastructuur
om het evangelie te horen, onderwijs te volgen of zich voor te bereiden op een
baan slecht of helemaal niet is ontwikkeld.

Alison ging grondig te werk. Ze bezocht de Bijbelgenootschap van de Zuidelijke
Stille Oceaan in Suva, de Fijische Vereniging voor Doven en de Evangelieschool
voor Doven, waar ze presentaties gaf, belangrijke mensen leerde kennen en
contact maakte met de gemarginaliseerden. Het Bijbelgenootschap heeft
uitstekend werk verricht door de Bijbel in de Fijische gebarentaal te vertalen,
en er blijft een grote behoefte bestaan aan Bijbelvertalingen in gebarentaal
voor de Salomonseilanden, Kiribati en andere landen en gebieden.

Onze visie is om op een complementaire manier samen te werken
met de Bijbelgenootschap van de Zuidelijke Stille Oceaan en andere
zendingsorganisaties. Terwijl zij de Bijbel voor doven vertalen, streven wij
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ernaar om de lokale doven op te leiden voor christelijke
bediening en kerken te stichten.

Bijbelgenootschap van Fiji

Er is een groot verlangen hiernaar. Alison bezocht een kerk
in Suva waar gebarentaalvertolking werd aangeboden. Ze
vertelde dat de hele dienst meer dan twee uur duurde

en voor alle doven buitengewoon saai was. De tolk liet
veel van de preek weg. Alison ging naar boven om de
zondagsschoolkinderen te bezoeken, maar die waren
alleen maar plaatjes aan het inkleuren. Ze vroeg hen of ze
enig evangelieonderwijs of activiteiten kregen en of ze de
gebarentaal tijdens de dienst konden begrijpen. Ze zeiden
van niet.

Alison vertelt: “Een van de meest ontroerende momenten
van dit bezoek vond plaats op de San Isidro-school voor
doven op de Salomonseilanden. Een vrijwilliger bezocht

de school en liet de leerlingen en leraren een fragment
zien van de nieuw vertaalde Bijbelvideo in gebarentaal. De
reactie was emotioneel en zeer bemoedigend. Leerlingen
en leraren vertelden hoe duidelijk, boeiend en gemakkelijk
te begrijpen de video was. Voor velen van hen was het de
allereerste keer dat ze het Woord van God in hun eigen
gebarentaal te zien kregen.”
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van plan zijn te stichten, zullen een ongekende groei van het evangelie op de
eilanden in de Stille Oceaan meemaken. In samenwerking met lokale organisaties
voor doven hebben we vier dove Fijiérs gevonden die graag een christelijke
bedieningsopleiding willen volgen en een leidende rol in de kerk willen vervullen.

Alison concludeert dat er op de eilanden in de Stille Oceaan veel dove mensen
zijn die geinteresseerd zijn in DMI en graag meer van ons willen ontmoeten.
Andrew is van plan om in 2027 een vervolgbezoek te brengen. Zij zijn
vastbesloten om kerken te stichten en werk te vinden voor zichzelf en hun
gezinnen. Wij moeten deze uitdaging aangaan. (Zie het artikel ‘Nieuw-Zeeland’ op
paglna 7)

FILIPIUNEN

Zendlngsrels van de Garden Church

= Lange vluchten, slopende jetlag,
uitputtende dagen, hoge kosten, zwaar
werk,
drukkende vochtigheid en baden met
een emmer — we hebben de tijd van
ons leven gehad! In de laatste week
van juni ben ik samen met acht leden
van de Garden Church uit Los Angeles
meegegaan op een zendingsreis naar onze Bicol Deaf Action-school op de
Filippijnen, en het was geweldig!

Dit was de tweede zendingsreis die de Garden Church naar de school heeft
gemaakt, en ook dit jaar was de impact enorm. Het team begeleidde de
leerlingen bij danschoreografieén, sport, knutselen, spelletjes, bakken en nog
veel meer. En hoe leuk al deze activiteiten ook waren, het is dat ‘meer’ dat de reis
echt de moeite waard maakte. TR 8

De teamleden leidden elke ochtend

de stafdevoties, preekten en gaven

hun getuigenissen tijdens de
kapelbijeenkomst, en deelden later in de
week nog meer getuigenissen tijdens een
gestructureerde deel-en-gebedssessie
met de leerlingen. Deze vormen van
bediening bleken een diepe impact

te hebben. Ook tijdens de informele
momenten ontstonden er op betekenisvolle wijze relaties. Of het nu ging om het
eten van ijsjes met de kinderen, het spelen van spelletjes met hen tot laat in de
avond, danswedstrijden of het genieten van rustige zangsessies: het was, zoals
Paulus schrijft, ,omdat we zo veel van jullie hielden, [dat] we met veel plezier niet
alleen het evangelie van God, maar ook ons leven met jullie deelden.” Geloof in
daden. Waarheld gedeeld in liefde.
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; Het team stroopte de mouwen op
|| om de kantine een nieuw likje verf
te geven en het wachthuisje op de
'Q boerderij zijn eerste likje verf. Ze
namen al het personeel mee naar
4| een bedankdiner bij Jollibee en
voor velen was dit misschien wel

hun eerste ervaring met gulheid!

Een hele dag in een waterpark was voor veel van de
leerlingen ook een hoogtepunt.

Het team — en de hele Garden Church — waren gul

met hun tijd en middelen. Naast het verzorgen

van de bovengenoemde activiteiten en alle verf,
bakbenodigdheden en sportartikelen, financierde het
team een volledige vervanging van het lekkende dak van
Antoinettes klaslokaal en de voltooiing van het nieuwe
huis* van Arnel en Antoinette op het landbouwterrein
van de BDA.

Het is de moeite waard om nog even terug te komen
op die danschoreografie. Onder leiding van teamleden
David Araujo (choreografie) en Josh Doh (filmen en
monteren) leerden de leerlingen een nieuwe gospel-
dans en namen die op, en ze waren goed! De snelheid,
het talent en het enthousiasme waarmee de leerlingen
deze dansen leren, blijven me verbazen. Bekijk hier het
eindresultaat en geniet ervan: https://www.youtube.
com/watch?v=XNbR39PcfHI

Onze oprechte dank gaat uit naar de Garden Church en
de leden van het zendingsteam voor hun ongelooﬂljke
bijdragen aan de school.

Andrew Miller
Internationaal directeur

*Het huis van Arnel en Antoinette is
eigendom van DMI en BDA.

BDA-vijfjarenplan voor de overgang
Het managementteam en het bestuur van DMI
International

hebben een vijfjarenplan goedgekeurd om de BDA-
school in de Filippijnen om te vormen van een instelling
voor basis- en voortgezet onderwijs (K-12) naar een
instelling voor volwassenenonderwijs en een seminarie
voor doven.

Het aantal leerlingen op de school neemt af. Als gevolg
van de toename van het aantal klassen voor speciaal
onderwijs op openbare scholen en een natuurlijke
afname van het aantal dove mensen in de regio, is

het aantal leerlingen gedaald van meer dan 100, nog
maar 10 jaar geleden, tot iets meer dan 40 nu. Bijna al
die 40 leerlingen zitten op de middelbare school. Als
de huidige trend zich voortzet (wat we verwachten),
zullen we over vijf jaar, wanneer die leerlingen zijn
afgestudeerd, geen school meer hebben.

Hoewel dit in sommige opzichten verwoestend is,
biedt het ons de kans op een aantal spannende
ontwikkelingen. We zijn van plan om de BDA op
twee manieren verder te ontwikkelen. De eerste is
een instelling voor volwassenenonderwijs die dove
volwassen studenten cursussen gebarentaal en
beroepsopleidingen zal aanbieden op het gebied
van bakken, kappersvak, naaien, massage, horeca en
technologie. De school is al grotendeels ingericht om
deze cursussen te geven.
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In januari van dit jaar hebben we onze eerste vestiging in Rwanda geopend —
het Africa Deaf Christian College — en we zijn blij te zien dat de eerste lichting
studenten het goed doet. We zouden graag zien dat de BDA het Asian Deaf
Christian College op haar eigen campus onderbrengt. Hiermee hopen we
studenten uit heel Azié aan te trekken om een opleiding in christelijke bediening
te volgen, waarna ze naar hun thuisland terugkeren om nieuwe dovenkerken te
stichten of bestaande te versterken.

Dit is weer een enorm project dat veel financiering en veel geloof zal vergen!
Maar wij geloven dat dit de juiste weg is. We staan hierin niet alleen. Na overleg
met de huidige BDA-medewerkers is directeur Bing van mening dat dit niet alleen
een goede optie is voor de school op dit moment, maar zelfs de enige optie. We
kijken ernaar uit om samen te werken met de huidige dove medewerkers en hen
op te leiden, zodat ze niet alleen in de nieuwe faculteiten kunnen werken, maar
deze ook kunnen leiden.

Ons doel is dat het nieuwe BDA-centrum voor volwassenenonderwijs zo
zelfvoorzienend mogelijk wordt door de huidige inkomstengenererende
activiteiten van de school voort te zetten en uit te breiden. We streven ernaar om
de overgang in 2031 te voltooien en het centrum en het seminarie te openen.

CHINA

Massagesalon opent zijn deuren

7 =% ¥ Ons team in China heeft 15.000USD (€13.000) geleend
van DMI om een duurzaam massagebedrijf op te
zetten dat dove medewerkers in dienst zal nemen en
| inkomsten zal genereren voor zendingswerk. Het bedrijf
zal standaard voettherapie, massages met etherische
olién en volledige lichaamsmassages aanbieden in de
comfortabele, onlangs gerenoveerde ruimtes. Hmm.
Heeft iemand zin in een bezoekje aan China?
Onze Chinese directeur, mevrouw A, heeft zich
onvermoeibaar ingezet om het juiste pand te vinden,
het te laten renoveren, contacten te leggen met andere
dove mensen die al jaren in de branche werkzaam zijn, de vele financiéle vragen
van Susi te beantwoorden en begrotingen en kasstroomprognoses op te stellen
om realistische prognoses en een verstandig beheer te waarborgen.
Het bedrijf verwacht dagelijks meer dan 50 klanten te bedienen en al in de
tweede maand winst te maken. Mevrouw A schrijft:
“De massage- en wellnessbranche kent een sterke
dagelijkse marktvraag met geringe economische
schommelingen. Na de opstartfase verwachten
we een hoge maandelijkse omzet, lage vaste
maandelijkse kosten, een ruime kasstroom en grote
winsten. Vanaf de tweede helft van het eerste jaar
tot en met het derde jaar zou het bedrijf een sterke
winstgevendheid moeten behouden en voldoende
vermogen moeten hebben om de lening van 15.000
USD plus rente op tijd terug te betalen.”
DMl-aanhangers met drukke toeristische
programma’s in China zullen ongetwijfeld behoefte
hebben aan wat rust en ontspanning en weten
nu precies waar ze die kunnen vinden. Neem contact op met het kantoor voor
advies over uw reisroute.

MYANMAR

De kerk in Yangon bloeit,

de kerk in Pyindaw Oo staat leeg

Pa lian, directeur in Myanmar, schrijft ons met zijn gebruikelijke openhartigheid
en optimisme en brengt woorden van hoop in een land dat zwaar te lijden heeft.
We geven zijn woorden hier vrijwel letterlijk weer:

We bedanken DM voor de levering van rijst en olie aan de school voor zes
maanden vooruit, iets waar we ons grote zorgen over maakten. We zijn DMI ook
dankbaar voor de uitnodiging om de DMI-conferentie in Cebu, Filippijnen, bij te
wonen. We waren hier erg blij mee; we hebben onze DMI-vrienden ontmoet en
veel voorbeelden gezien van het werk op DMlI-locaties over de hele wereld.

Pa Lian Thein, Naing Naing Kyow, Saw Monday

In Yeong, Soe Htet Aung tijdens de conferentie.
Door Gods genade gaat alles goed met ons. In de derde
week van mei ben ik naar de Muir-school voor doven

in Kalay geweest. We hebben een nieuw gebouw
uitgebreid met een ruimte van 20’ x 15’ voor het
ophangen en drogen van kleding in het regenseizoen
voor de jongens en een ruimte van 7’ x 26’ voor de
meisjes. Daarna ben ik naar de Pyindaw Oo-kerk voor
doven gegaan; door de oorlog lijkt dat dorp nog steeds
op een verlaten plek. De meeste dorpelingen leven nog
steeds op hun boerderijen en in de jungle. Onze kerk

is nog steeds gesloten; er zijn nog maar drie doven in
het dorp over en ik heb hen bezocht en bemoedigd.
Hun gedachten gaan uit naar de zware lasten van

hun dagelijks leven, maar ik kon hen niets bieden.

Onderweg naar Pyindaw Oo kwamen we langs 5 a 6
grote dorpen, maar 2 a 3 dorpen waren verdwenen
omdat de meeste huizen en grote kerken waren
afgebrand. We passeerden 2 a 3 legercontroleposten
en 2 guerrillacontroleposten, maar ze maakten ons
geen problemen toen ze zagen dat op onze auto ‘Muir
School for the Deaf’ in het Birmaans en Engels stond
geschreven. Er werd niet gecontroleerd. De school heeft
twee kleine varkens en er zijn 35 kinderen.

De Yangon Deaf Church draait goed. Het is nu
regenseizoen en veel kerkleden zijn griepachtig en ziek.
Ons land is nog steeds niet volwassen/nog steeds ziek en
daarom wordt ons dagelijks leven steeds moeilijker.

We hebben jullie gebeden en steun hard nodig:

1. Dat ons land vredig en welvarend vooruit kan gaan.
2. Dat de school vredig kan blijven draaien.

3. Dat onze kerk kan groeien in geestelijke en fysieke
kracht.

Hartelijk dank aan de Chairo Christian

School — campus Drouin East (Australié)
We zijn de Chairo Christian School Drouin East
ontzettend dankbaar voor hun steun aan de bouw van
een overdekte waslijn op onze school in Myanmar via
een speciale inzamelingsactie.

De leerlingen kwamen naar school in felgekleurde shirts
en doneerden gouden munten om het project te helpen
financieren. Velen waren verrast toen ze hoorden dat de
leerlingen op onze school in Myanmar vaak maar



twee sets kleding hebben. Geraakt door deze realiteit grepen ze de
kans om een praktisch verschil te maken enthousiast aan, en we zijn
hen zeer dankbaar voor hun vrijgevigheid. Misschien kan dit een
inspiratiebron zijn voor een inzamelingsactie op uw eigen school, in
uw kerk of binnen uw buurtvereniging. We helpen u graag om dit

te realiseren! Als u ideeén of hulpmiddelen voor het inzamelen van
geld nodig heeft, aarzel dan niet om contact op te nemen met ons
kantoor via info@deafmin.org.

_‘7‘71‘;%‘%:: ST e ‘ =
RIA}ANDA & Tk ben opgegroeid. met het maken.van jouten, in de overtuiging 7
Grote Fatherheart-school gehouden bi ADCC § ot kop egenlorachi sterk genaeg was, en door near te Kjen op

i BT
L

=

"t

1} IR
St A £ ekt

Eind juni en begin juli werd er op de campus van ons Africa & anderen. De leer O"'UMHWL.UMMZOO”ASWP hegjt mj veran-
Deaf Christian College een Fatherheart-school van een week - derd.; vanay rus 2l ik anderen liejhebben en leven ls een ware zoon
gehouden, waaraan meer dan 60 mensen deelnamen, waaronder van onze Hemelse Vader.” (Kasusula)
veel studenten die aan het college studeren. De Fatherheart-
scholen hebben tot doel deelnemers niet alleen kennis bij te i "Ik nam voor het eerst deel aan de Fatherheart School 2026 en
brengen over de liefde van God, maar hen ook een persoonlijke i was diep onder de indruk van de inhoud. De sessies zetten me aan
ervaring van die liefde te laten beleven. En dat heeft een f tot nadenken over mijn. beeld. van God als onze Hemelse Vader en.
krachtige uitwerking. A.an het einde van de wee.k vertt.a'lde.n velen over de manier wasrop m.ynrdati&metmgnaﬁ/dseuada dat beslil
hoe de leer hun hart diep had geraakt en genezing, vrijheid en ' % 3 4 LENe

. . ! b heeft gevormal. Tijdens de training dacht ik na over mijn eigen er-
een nieuwe openbaring van de liefde van de Vader had gebracht. & " ¢ kb vid. zonder mir Uttt o
Hier volgen enkele getuigenissen: ua/m,?. enopg?gm 4 Gk ; %4

en ik nog maar één maand, oud was. Daardoor werd. ik opgevoed.

“Voordat ik de Fatherheart A School volgde, dacht i dat God. niet recht- or mijn. alleonstaande moeder, die er lles aan deed om mjj mek
5t@k,s totiermndkorgspr@km ummopgqbafu’zg,, maar dat Hj miss- efde en zorg te omringen. Tochvoelde ik allid de ajuezigheid van
cﬁuz@ allemtot kerkleiders sp(ak‘ Mw‘tydms df, Father A Heart Sd@ot vader in mijn leven. Hierdoor had ik moeite om te begrijpen
@m ik gaan inzien dat. Gods Lw,,;d@ voor ledereen s, en dat een openbaring aarom God vaak als een Vader wordt beschreven en vroeg ik me
ieder van ons kan overkomen.” (Eric) waarom, God niet ook als een Moeder begrepen. kon worden,
aangezien God. geen menselijk geslacht heeft. Een van de aspecten

“Hier op Fatherheart A School heb ik Gods liejde ervaren en troost b die mj tidens mh;% ngwot hetheﬁest rackte, was f/;t
Hem gevonden.” (Glian) leren over het concept van het Moederhart van God. Ik was de
L ‘ ) trainers zeer dankbaar voor het introduceren van, dit perspectief,

Tk ber van school gegaan varwege iemand. die ol jorenlang tegen me dat mij hielp de koesterende, medelevende en zorgzame aard.van
was. Vandaag heb ik, via Fatherheart A School, ervoor gekozen om deze Gods liejde te herkennen. Tegeljkertija ben ik aok de betekenis van
persoon te vergeven.” (Phais) §| Gods liejde als Vader dieper gaan begripen, ook al heb ik nooit de

/ kans gehad mijn eigen vader te leren kennen. Deze ervaring heejt

ELk&da{,raaktmdzlermgmm#dwp inmjgn. hart. Vo({(ald.leerm% m:;geholpmomzowdmoeders als vaders te waarderen die Gods
over vergevug h&# "y v yﬁemi veranderd. Tk heb "‘#”"bad@ ouders : liefde via. hun leven weerspiegelen. Zij worden levende voorbeelden
verloren.en heb jarenlang met. pijn. geleeld, maar dankz de leringer heb i B8 5, Gods mededogen, zorg,

genezing gevonden en heb ik geleerd. te vergeven.” (Thole) bescherming en onvoorwasrdeljke
: ‘ | Liefde. Mijn gebed. is dat iedereen dit

"Gedurende mijn hele leven hebben veel mensen me beledigd. en gekwetst. open.en liejdevolle hart van God mag
Maar tijdens deze Fatherheart A-cursus heb tk ervoor gekozen om hen te onbmewmend&uodeumZynUW
vergeven. Mu voel ik me ury,'"' (Susan) ' mag ervaren, ongeacht hun persoonli-
/cegamw eachtergrona.”

Therese Mukamakuza,

Directewr van ADCC
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Fatherheart Rwanda

| De hele groep

Gunnar aan het
woord |

Matthijs
aan het woord

WIJ HEBBEN BEHOEFTE

AAN EEN HAND

Het gebouw van de middelbare school van IICS verkeert in
een erbarmelijke staat en is dringend aan renovatie toe.
Het gebouw werd oorspronkelijk opgetrokken als eerste

fase in de bouw van een middelbare school en een
gymnasium (dat boven de klaslokalen van de middelbare
school zou worden gebouwd), maar er is nooit een
degelijk dak geplaatst. Als gevolg daarvan heeft de regen
gaten in het plafond geslagen en worden de klaslokalen in
een alarmerend tempo vernield.
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We hebben AUD60.000 nodig om de schade te herstellen
en de klaslokalen voor de bovenbouw bovenin te
bouwen. Hiermee wordt niet alleen het gebouw voltooid,

J maar kunnen we de school ook tot een
onderwijsinstelling maken die onderwijs biedt van de
kleuterschool tot en met de 12e klas, waardoor we de

hoogste onderwijsstandaard voor onze leerlingen kunnen
handhaven tot aan het einde van hun middelbare
schoolopleiding.

Als je kunt helpen, neem dan contact op
met: andrew.miller@deafmin.org

TANZANIA
Spirituele doorbraken

Een van onze grootste geestelijke overwinningen in
Tanzania is het verhaal van een zuster genaamd Vaileth.
Door een ingrijpende inwerking van God koos zij er niet
alleen voor om haar vroegere leven in de prostitutie
achter zich te laten — waarbij zij openlijk berouw toonde
voor de dove gemeente in de Buguruni-kathedraal —
maar koos zij ook voor onze kerk in plaats van een kerk
voor horenden, ondanks dat zij zelf horend is. Terwijl

zij het indrukwekkende getuigenis deelde van alles wat
zij heeft meegemaakt, sprak Vaileth haar besluit uit om
zich bij onze kerkgemeenschap aan te sluiten. Ze is er
diep van overtuigd dat ze hier ware geestelijke vrienden
zal vinden die haar met liefde zullen begeleiden, haar
zullen helpen standvastig te blijven tegen verleidingen
en haar zullen steunen in haar streven om zelfstandig in
haar eigen onderhoud en dat van de kinderen die van
haar afhankelijk zijn te voorzien. Nadat er voor haar was
gebeden in het bijzijn van de gemeente, vond er een
krachtige symbolische handeling plaats: haar vroegere
‘werkkleding’ werd in brand gestoken en ze werd
gekleed in gloednieuwe kleding — een prachtig teken
van haar wedergeboorte in Christus. Zuster Vaileth is

nu onder de hoede van de Vrouwensectie geplaatst

en kijkt uit naar haar aanstaande doop. Laten we haar
voorlopig in gebed gedenken: moge zij standvastig
blijven en nooit achterom kijken, en moge de Heer
deuren openen voor een waardig beroep of een legaal
bedrijf om haar gezin te onderhouden.

Economische ontwikkelingen

Het Mbalali-rijstproject in Mbeya heeft weliswaar niet
de verwachte opbrengst opgeleverd, maar heeft toch
genoeg rijst geproduceerd om een netto-opbrengst
van 11 miljoen TZS (meer dan 4100USD/€3550) te
genereren. Dit geld is teruggestroomd naar lokale
organisaties voor doven en zorgt nog steeds voor
werkgelegenheid en opleidingen voor de betrokkenen.
Majebele Marco is de leider en supervisor van ons
Mbalali-rijstprojectteam. Hij deelt zijn bemoedigende
verslag:

,VOor dit project was het als dove persoon ongelooflijk
moeilijk om werk te vinden in Dar es Salaam. Mijn
betrokkenheid bij de detailhandel in onze rijst uit
Mbeya heeft alles veranderd. Door de verkoop van
deze zakken van 100 kg heb ik formele zakelijke
vaardigheden opgedaan, ervaring opgedaan in
klantrelaties en een betrouwbaar inkomen verworven.
Voor het eerst kan ik mijn gezin met vertrouwen
onderhouden.”

Taifa Ramsi is een senior evangelist en
vertegenwoordiger van de dove boerengroep die op de
boerderij werkt: “Door
op de 10 acre grote
boerderij te werken,
hebben we veel geleerd
over moderne landbouw,
van onkruid wieden

tot het omgaan met
uitdagingen zoals de
recente schade door vee. |8
Zelfs als er uitdagingen
zijn, leren we hoe we




die samen kunnen aanpakken en samenwerken met de mensen die in de buurt van de boerderij wonen. Het zien van het gewas dat we
hebben geplant en dat nu eind juni klaar is voor de oogst, vervult de dove gemeenschap hier met trots. We bewijzen dat onze beperking
geen onvermogen is, en dat we een essentiéle bijdrage leveren aan de voedselzekerheid.”

KENIA

Nieuwe kerkgebouwen in Kenia.

Het heeft lang geduurd. Precies 40 jaar geleden begon Neville met zijn
bediening onder doven in Kenia en sindsdien dromen onze broeders en |
zusters in Nairobi van een eigen kerk en faciliteiten voor doven. Vorige [f
maand begon die droom werkelijkheid te worden. DMI kon geld sturen
om de aankoop mogelijk te maken van een perceel van 3 acre in een
gebied genaamd Isinya, op ongeveer 90 minuten rijden van Nairobi.
Daar zijn we van plan een kerk voor doven te bouwen, evenals een
centrum voor beroepsopleiding en andere faciliteiten. Er heerst veel
enthousiasme over deze ontwikkeling, en we kijken ernaar uit om te
zien hoe God dit initiatief de komende maanden en jaren zal zegenen.

S hlinken tuosloRhen: i

We waren blij dat we Papy, de directeur van DAC (Deaf Action Congo), en een
heel team van helpers — waaronder de voorzitter en secretaris van DAC, tolken
en een volledig koor — konden ondersteunen. Zij reisden in een konvooi van drie
auto’s en twee motorfietsen om de bruiloft bij te wonen van DAC-evangelist
Elisee en zijn bruid Nicole!

Papy leidde de ceremonie, terwijl andere leden van het team preekten,
getuigenissen deelden en dansten. Het was een prachtige en gedenkwaardige
gebeurtenis, en onze Congolese broeders en zusters zijn dankbaar dat ze zo van
harte aan de bruiloft hebben kunnen deelnemen.

Onze oprechte felicitaties aan Elisee en Nicole.
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NIEUW-ZEELAND

Andrew en David in Nieuw-Zeeland

Als directe reactie op de behoefte aan christelijke evangelisatie onder doven op de eilanden in
de Stille Oceaan hebben Andrew en David van Namen (doof), voorzitter van het Australische
bestuur van DMI, kerken in Nieuw-Zeeland bezocht om steun te werven voor dit initiatief. Samen
bezochten ze de Dunedin City Baptist Church en de Grace Vineyard Church in Christchurch,
en Andrew sprak ook op het Wellington Hills Christian College, de Maranatha Christian School
# en voor leden van de Destiny Church in '
Wellington.
IQ'al Al deze kerken en scholen ontvingen ons
‘ hartelijk en reageerden enthousiast op deze
zendingsmissie naar de eilanden in de Stille Oceaan. De Grace Vineyard Church heeft
een aanzienlijke dove gemeente. De doven daar hebben grote belangstelling getoond
om ons in ons werk te ondersteunen. Er zijn een aantal studiebeurzen opgezet en er
zijn blijken van belangstelling ontvangen van mensen die bereid zijn om vrijwilligers- of
vertegenwoordigersfuncties in Nieuw-Zeeland te vervullen.
We zijn God dankbaar voor Zijn zegen over ons bezoek aan Nieuw-Zeeland en
waarderen de ontluikende partnerschappen waarvan we mogen genieten.

FONDSENINERVING - AUSTRALIE
TRIVIA-AVONDEN, iN, SYONEY EN, MELBOURNE

Welke vis is het populairst op sushi? Welke twee letters hebben in Scrabble de hoogste waarde van 10? Hoeveel snaren heeft een
standaardviool?

Als je het antwoord op deze vragen weet, heb je misschien wel de hoofdprijs gewonnen tijdens de benefiet-quizavonden die onlangs in
Sydney en Melbourne werden gehouden. Als je de antwoorden op deze vragen niet weet, heb je toch zeker genoten van de spelletjes,
de hapjes en het gezellig samenzijn!

Deze quizavonden hebben samen meer dan 16.000AUD (€18500) opgebracht! We zijn onze supporters — er waren bij elk evenement
meer dan 100 aanwezigen — enorm dankbaar dat ze zijn gekomen en zo gul hebben gegeven, terwijl ze tegelijkertijd bijdroegen aan een
werkelijk gezellige sfeer. We willen ook onze dank uitspreken aan de vele bedrijven die items voor de stille veiling en eten en drinken
voor de avonden hebben geleverd, en aan de St Marks Anglican Church in Northbridge (Sydney) en de Beaconsfield Baptist Church
(Melbourne) voor het zo gastvrij organiseren van deze evenementen. Alle opbrengsten gaan naar het gemeenschapscentrum voor doven
in Burundi, waarvan we hopen de bouw in de komende maanden te kunnen starten.

f Min
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Andrews reisplan voor dit jaar is
opgesteld, en hij is weer eens
veel te enthousiast geweest.

Daarom roepen we onze
donateurs op om zo goed
mogelijk gebruik te maken van
zijn overdreven planning.
Let goed op waar en wanneer
Andrew aanwezig zal zijn en
neem contact met ons op om
een bezoek aan een kerk, school
of vereniging af te spreken, zodat
we het werk van DMI kunnen
toelichten.

LET OP: het overgrote deel van mijn vele vluchten, reis- en verblijfskosten wordt door mijn eigen
familie betaald. Dit brengt nauwelijks kosten met zich mee voor DMI, en met nog een paar
verkochte exemplaren van het Burger Book zou het grootste deel daarvan wellicht ook nog kun-
nen worden terugverdiend... Andrew Miller — Internationaal directeur

Lofprijzing en gebed

Gebed is zo’n belangrijk onderdeel van dit werk en we willen jullie vragen om met ons mee te

bidden voor het werk waar DM bij betrokken is. In ons eentje kunnen we misschien niet veel,
maar bij God is niets onmogelijk!!

Bepaling

We staan voor een grote financiéle uitdaging bij de verdere ontwikkeling van ons Africa

Deaf Christian College in Rwanda. Bid alstublieft dat er aan onze kant voor de nodige

middelen gezorgd wordt en dat de Rwandese regering aan de andere kant redelijke eisen

stelt.

Andrew en David in Nieuw-Zeeland

Wees dankbaar voor de zeer hartelijke ontvangst die Andrew en David in Nieuw-Zeeland
hebben gekregen en bid dat de contacten die daar zijn gelegd, zullen uitgroeien tot
sterke partnerschappen.

Fondsenwervers

Laten we dankbaar zijn voor het succes van de quizavonden in Sydney en Melbourne.
Voor de vrijgevigheid en steun van de deelnemers en voor de zegen van de fondsen die
bestemd zijn voor het nieuwe gemeenschapscentrum voor doven in Burundi.

Wekelijkse gebedspunten zijn te vinden op onze website of meld je aan als
gebedspartner en ontvang ze rechtstreeks in je e-mail. https://deafmin.org/prayer/

Amy Jack Kay van Namen
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Deaf Ministries International

www.deafmin.org

DMI Noorwegen
www.dminorge.no
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https://interviews.deafmin.org/
https://testimonies.deafmin.org/

Willjeldoneienr

Als je een donatie wil maken,
het rekeningnummer is:
NL41 INGB 0004 8580 12 t.n.v.
Kadosh (Zoetermeer).
Voeg een bericht toe dat de
donatie voor DMl is bedoeld.

Paypal faciliteit (beveiligd) op de
website
http://gebarenkerk.nl/wij-steunen.nl

Noorwegen Kantoor:
Deaf Ministries International

Matthijs Terpstra
@] +47 41215782

dminederland@gmail.com.

Stuur een mail of SMS als je
meer informatie over ons werk
wilt krijgen.



 https://deafmin.org/prayer/

